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fert, in Ungaria scriptam ob res quae nonnisi colloquio 
cum Radla habito addi potuerunt’. Da er die zweite Re­
daction für eine vom Verfasser durchgesehene (‘ab auctore 
recognita et perfecta’ S. 580) hält, so legte er sie seinem 
Texte zu Grunde. Dieser Ansicht haben bis auf K. alle 
neueren Forscher zugestimmt.

In der längeren Fassung fin­
det sich c. 12 (SS. IV, 601*, Bie­
lowski S. 199b) folgende Cha­
rakteristik Kaiser Otto’s II.:

Huic in parvo corpore me­
lior virtus, magnus amor et 
fides suis, larga manus sine 
quaerela cunctis, sapientia 
maior ina annis, pia huma­
nitas Dei servis, confessio et 
oratio bona regnum tenu­
erunt; sed heu penab de sta­
tuendis episcopis, ut est hu­
manum peccare, in pluribus 
periculose exercuit iocum 
iuventutis, et cum esset in 
pulchro usu super doctrina 
librorum, sola infelicitas bel­
lorum victoriam tulit.

Dagegen heisst es in beiden 
Texten c. 9 von Otto II. (SS. 
IV, 598, Bielowski S. 193b):

Otto secundus, qui tunc 
loco patris rapidis cruribus 
montem imperii scandit, sed 
non dextro omine, nec vivo 
maturaeve sapientiae signo 
rem publicam rexit; et dum 
omne quod vult regem opor­
tere sequi, non bene putat, 
collectum orbem amisit et 
quam patris terror peperit, 
pacem interfecit.

Dem Kaiser wird also einmal die Weisheit abge­
sprochen (c. 9), dann (c. 12) seine über die Jahre hinaus­
gehende Klugheit gerühmt, also genau das Gegentheil. 
Der Zusatz der längeren Fassung c. 12 beruht zum Theil 
auf Canaparius c. 8, wo von Otto II. gesagt ist: 'in parvo 
corpore maxima virtus’, eb. c. 21, wo es von Otto III. 
heisst: ‘virtus maior annis’ und auf der Charakteristik 
Otto’s III. in der vita quinque fratrum c. 7 (SS. XV, 724): 
‘humilitas autem maxima in eo erat, tuta fides et munere 
larga manus’. Der folgende Satz: ‘sed heu pena’ (‘haec 
pecunia’ bei Surius ist zu verwerfen) u. s. w. ist dunkel und 
in beiden Ausgaben zu emendieren. Zunächst möchte ich 
hinter ‘tenuerunt’ einen Punkt setzen, nach den guten 
Seiten des Kaisers folgen jetzt seine schwachen, mit ‘sed 
heu’ eingeleitet: 1) ‘pena de statuendis episcopis (ut est 
humanum peccare)’, 2) ‘in pluribus periculose exercuit iocum 
iuventutis’, 3) ‘et cum esset in pulchro usu super doctrina

a) ‘in’ fehlt bei Surius. b) ‘haec pecunia’ Surius. 


